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Aprova o texto do Acordo de
Servicos Aéreos entre a Republica
Federativa do Brasil e a Republica
Dominicana, assinado em Brasilia,
em 14 de maio de 2018.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo de Servicos
Aéreos entre a RepuUblica Federativa do Brasil e a RepUblica
Dominicana, assinado em Brasilia, em 14 de maio de 2018.

Paridgrafo Unico. Nos termos do inciso I do caput
do art. 49 da Constituicdo Federal, ficam sujeitos a
aprovagcdo do Congresso Nacional gquaisquer atos gue possam
resultar em revisdo do referido Acordo, bem como quaisquer
ajustes complementares que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patriménio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicacéo.

CAMARA DOS DEPUTADOS, de marco de 2020.

RODRIGO MATA
Presidente
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Mensagem n® 582

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso |, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constituicdo, submeto a elevada consideracdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposicdo de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das Relagdes Exteriores e dos
Transportes, Portos e Avido Civil, o texto do Acordo sobre Servigos Aéreos entre a Republica
Federativa do Brasil e a Republica Dominicana, assinado em Brasilia, em 14 de maio de 2018.

Brasilia, |2 de OUtUbro ga 7018
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Brasilia, 31 de Agosto de 2018

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Submetemos a elevada consideracdo de Vossa Exceléncia, para posterior envio ao
Congresso Nacional, o anexo Acordo sobre Servigos Aéreos entre a Republica Federativa do Brasil
e a Republica Dominicana, assinado em Brasilia, em 14 de maio de 2018, pelo Ministro de Estado,
interino, das Rela¢des Exteriores, Marcos Bezerra Abbott Galvdo, e pelo Ministro das Relagdes

Exteriores da Republica Dominicana, Miguel Vargas.

2. O referido Acordo, em cuja confec¢do atuaram conjuntamente o Ministério das
Relagdes Exteriores, o Ministério dos Transportes, Portos e Aviacdo Civil e a Agéncia Nacional de
Aviagdo Civil (ANAC), tem o fito de incrementar os lagos de amizade, entendimento e cooperagéo
entre os dois paises signatarios, consequéncias da existéncia de marco legal estavel para a operagéo
de servigos aéreos entre os territdrios de Brasil e Republica Dominicana, e para além desses. O
Acordo esta de conformidade com a Politica Nacional de Aviagdo Civil, estabelecida pelo Decreto

n° 6780, de 18 de fevereiro de 2009.

3. A luz do exposto, e com vistas ao encaminhamento do assunto a apreciacdo do
Congresso Nacional, em conformidade com o art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso
VIII, da Constituicdo Federal, submetemos a Vossa Exceléncia o anexo projeto de Mensagem,

acompanhado de copias autenticadas do Acordo.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Aloysio Nunes Ferreira Filho, Valter Casimiro Silveira
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ACORDO DE SERVICOS AEREOS ENTRE
A REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
E A REPUBLICA DOMINICANA

A Republica Federativa do Brasil

a Republica Dominicana,
doravante referidos como “Partes”;

sendo partes da Convengdo sobre Aviagdo Civil Internacional, aberta para

assinatura em Chicago no dia 7 de dezembro de 1944;

desejando contribuir para o desenvolvimento da aviag3o civil internacional;

desejando concluir um acordo com o propdsito de estabelecer e explorar servigos

aéreos entre e além seus respectivos territorios;

acordam o que se segue:

Artigo 1
DefinicGes

Para aplica¢do do presente Acordo, salvo disposi¢gdes em contrario, o termo:

a)  “autoridades aeronauticas” significa, no caso da Republica Federativa do
Brasil, a autoridade de aviagdo civil, representada pela Agéncia Nacional de
Aviacdo Civil (ANAC) e, no caso da Republica Dominicana, a Junta de Aviag&o Civil,
ou em ambos os casos, qualquer outra autoridade ou pessoa autorizada a
executar as fungdes exercidas pelas autoridades acima mencionadas;

b)  “Acordo” significa este Acordo, seu Anexo e quaisquer emendas
decorrentes;
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c) “capacidade” significa a quantidade de servigos estabelecidos pelo Acordo,
medida normalmente pelo numero de voos (frequéncias) ou de assentos, ou
toneladas de carga oferecidas em um mercado (par de cidades ou pais a pais) ou
em uma rota, durante um determinado periodo, tal como diariamente,
semanalmente, por temporada ou anualmente;

d)  “Convencdo” significa a Convengdo sobre Aviag3o Civil Internacional, aberta
para assinatura em Chicago no dia 7 de dezembro de 1944, e inclui qualquer
Anexo adotado de acordo com o Artigo 90 daquela Convenco e qualquer emenda
aos Anexos ou a Convencdo, de acordo com os Artigos 90 e 94, na medida em que
esses Anexos e emendas tenham entrado em vigor para ambas as Partes;

e) “empresa aérea designada” significa uma empresa aérea que tenha sido
designada e autorizada em conformidade com o Artigo 3 (Designacio e
Autorizagdo) deste Acordo;

f) “prego” significa qualquer prego, tarifa ou encargo para o transporte de
passageiros, bagagem e carga, excluindo mala postal, no transporte aéreo,
incluindo servigos auxiliares aplicaveis, cobrados pelas empresas aéreas, incluindo
seus agentes, e as condi¢des segundo as quais se aplicam estes pregos, tarifas e
encargos;

g)  “territério”, em relagdo a um Estado, designa as dreas terrestres e aguas
territoriais adjacentes e o espaco aéreo acima das mesmas sob a soberania do
dito Estado;

h)  “tarifa aerondutica” significa o valor cobrado as empresas aéreas, pelas
autoridades competentes, ou por estas autorizado a ser cobrado, pelo uso do
aeroporto, ou de suas instalagdes e servigos, ou de instalagdes de navegacdo
aérea, ou de instalagdes de seguranga da aviagdo, incluindo as instalacdes e os
servigos relacionados, por aeronaves, suas tripulagdes, passageiros e carga; e

i) “servico aéreo”, “servico aéreo internacional”, “empresa aérea” e “escala
para fins ndo comerciais”, tém os significados a eles atribuidos no Artigo 96 da

Convencao.
Artigo 2
Concessdo de Direitos
1. Cada Parte concede a outra Parte os direitos especificados neste Acordo, com a

finalidade de operar servigos aéreos internacionais nas rotas especificadas no Quadro de Rotas.

2. Sujeito as disposi¢Ges deste Acordo, as empresas aéreas designadas por cada uma
das Partes gozardo dos seguintes direitos:

a)  sobrevoar o territério da outra Parte sem pousar;

[ Pagina 6 de 21 Parte integrante do Avulso do PDL n° 77 de 2020. |




b)  fazer escalas no territério da outra Parte, para fins n3o comerciais;

c)  fazer escalas nos pontos das rotas especificadas no Quadro de Rotas do
presente Acordo para embarcar e desembarcar trafego internacional de
passageiros, bagagem, carga ou mala postal separadamente ou em combinagio; e

d) os demais direitos especificados no presente Acordo.

3. As empresas aéreas de cada Parte, outras que ndo as designadas com base no
Artigo 3 (Designagdo e Autorizagdo) deste Acordo também gozardo dos direitos especificados
nas letras a) e b) do paragrafo 2 deste Artigo.

4. Nenhum dispositivo do pardgrafo 2 serd considerado como concessio a uma
empresa aérea designada de uma Parte do direito de embarcar, no territério da outra Parte,
passageiros, bagagem, carga e mala postal, mediante remuneragio e destinados a outro ponto
no territorio dessa outra Parte.

Artigo 3
Designagdo e Autorizagdo

1. Cada Parte tera o direito de designar por escrito a outra Parte, através dos canais
diplomaticos, uma ou mais empresas aéreas para operar 0s servigos acordados e de revogar ou
alterar tal designacgéo.

2. Ao receber tal designacdo e o pedido de autorizagdo de operacdo da empresa
aérea designada, na forma e no modo prescritos, cada Parte concedera a autorizacdo de
operagdo apropriada com a minima demora de tramites, desde que:

a) aempresa aérea seja estabelecida no territorio da Parte que a designa;

b) o efetivo controle regulatério da empresa aérea designada seja exercido e
mantido pela Parte que a designa;

c) a Parte que designa a empresa aérea cumpra as disposicbes estabelecidas
no Artigo 7 (Seguranga Operacional) e no Artigo 8 (Seguranga da Aviacdo); e

d) a empresa aérea designada esteja qualificada para satisfazer outras
condi¢des determinadas segundo as leis e regulamentos normalmente aplicados a
operacgdo de servicos de transporte aéreo internacional pela Parte que recebe a
designacdo.

L
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Artigo 4
Negagio, Revogacdo e Limitacdo de Autorizacio

1. As autoridades aeronauticas de cada Parte terdo o direito de negar as
autoriza¢des mencionadas no Artigo 3 (Designagio e Autoriza¢do) deste Acordo a empresa aérea
designada pela outra Parte e de revogar, suspender ou impor condicBes a tais autorizagdes,
temporaria ou Permanentemente nos casos em que:

a) elas ndo estejam convencidas de que a empresa aérea seja estabelecida no
territdrio da Parte que a designou; ou

b) o efetivo controle regulatério da empresa aérea designada nio seja exercido
€ mantido pela Parte que a designa; ou

c) a Parte que designa a empresa aérea nio Cumpra as disposicBes
estabelecidas no Artigo 7 (Seguranga Operacional) e no Artigo 8 (Seguranga da

2. A menos que a imediata revogacdo, suspensio ou imposicdo das condigbes

Artigo 5

e #
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2. As leis e regulamentos de uma Parte, relativos a entrada, permanéncia e saida de
seu territério, de passageiros, tripulantes e carga, incluindo mala postal, tais como os relativos a
imigracdo, alfandega, moeda, salide e quarentena serdo aplicados aos passageiros, tripulantes,
carga e mala postal transportados por aeronaves das empresas aéreas da outra Parte enquanto
permanecerem no referido territorio.

3. Nenhuma Parte dard preferéncia as suas proprias empresas aéreas ou a qualquer
outra empresa aérea em relagdo as empresas aéreas da outra Parte engajadas em transporte
aéreo internacional similar, na aplicagio de seus regulamentos de imigragdo, alfandega,
quarentena e regulamentos similares.

4. Passageiros, bagagem, carga e mala postal em transito direto serdo sujeitos
apenas a um controle simplificado. Bagagem e carga em transito direto deverdo ser isentas de
taxas alfandegdrias e outras taxas similares.

Artigo 6
Reconhecimento de Certificados e Licengas

1. Certificados de aeronavegabilidade e de habilitagdo e licencas, emitidos ou
convalidados por uma Parte e ainda em vigor, serdo reconhecidos como validos pela outra Parte
para o objetivo de operar os servicos acordados, desde que os requisitos sob os quais tais
certificados e licengas forem emitidos ou convalidados sejam iguais ou superiores aos requisitos
minimos estabelecidos segundo a Convengao.

2. Se os privilégios ou as condicBes das licengas ou certificados mencionados no
paragrafo 1 anterior, emitidos pelas autoridades aeronduticas de uma Parte para qualquer
pessoa ou empresa aérea designada, ou relativos a uma aeronave utilizada na operacdo dos
servicos acordados, permitirem uma diferenga dos requisitos minimos estabelecidos pela
Convenc3o, e que tal diferenca tenha sido notificada & Organizagao de Aviagdo Civil Internacional
(OACI), a outra Parte pode pedir que se realizem consultas entre as autoridades aeronduticas a
fim de esclarecer a pratica em questdo.

3. Cada Parte, todavia, reserva-se o direito de recusar-se a reconhecer, para o
objetivo de sobrevoo ou pouso em seu proéprio territdrio, certificados de habilitacdo e licengas
concedidas aos seus proprios nacionais pela outra Parte.

Artigo 7
Seguranga Operacional

1 Cada Parte podera solicitar a qualquer momento a realizagdo de consultas sobre
as normas de seguranca operacional aplicadas pela outra Parte nos aspectos relacionados com
as instalagBes aerondauticas, tripulagbes de voo, aeronaves e operagdes de aeronaves. Tais
consultas serdo realizadas dentro dos 30 (trinta) dias apds a apresentacdo da referida solicitagdo.

2 Se, depois de realizadas tais consultas, uma Parte chega a conclusdo de que a
outra ndo mantém e administra de maneira efetiva os requisitos de seguranga, nos aspectos
mencionados no paragrafo 1, que satisfagam as normas estabelecidas a época em conformidade
com a Convengdo, a outra Parte sera informada de tais conclusdes e das medidas que se
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considerem necessdrias para cumprir as normas da OACI. A outra Parte devera, entdo, tomar as
medidas corretivas para o caso, dentro de um prazo acordado.

3. De acordo com o Artigo 16 da Convencdo, fica também acordado que qualquer
aeronave operada por ou em nome de uma empresa aérea de uma Parte, que preste servigo
para ou do territdrio da outra Parte poderd, quando se encontrar no territdrio desta Gltima, ser
objeto de uma inspecdo pelos representantes autorizados da outra Parte, desde que isto ndo
cause demoras desnecessarias a operagdo da aeronave. Ndo obstante as obrigagbes
mencionadas no Artigo 33 da Convengdo, o objetivo desta inspecdo é verificar a validade da
documentagido pertinente da aeronave, as licengas de sua tripulagdo e se o equipamento da
aeronave e a condicdo da mesma estdo conformes com as normas estabelecidas a época em
conformidade com a Convencéo.

4, Quando uma ag¢do urgente for essencial para assegurar a seguranca da operagdo
de uma empresa aérea, cada Parte reserva-se o direito de suspender ou modificar
imediatamente a autorizacdo de operacdo de uma ou mais empresas aéreas da outra Parte.

5. Qualquer medida tomada por uma Parte de acordo com o paragrafo 4 acima sera
suspensa assim que deixem de existir os motivos que levaram a adogdo de tal medida.

6. Com referéncia ao paragrafo 2, se for constatado que uma Parte continua a ndo
cumprir as normas da OACI, depois de transcorrido o prazo acordado, o Secretario Geral da OACI
serd disto notificado. O mesmo também serd notificado apds a solugdo satisfatéria de tal

situagao.
Artigo 8
Seguranga da Aviagdo
1. Em conformidade com seus direitos e obrigacdes segundo o Direito Internacional,

as Partes reafirmam que sua obrigacdo mutua de proteger a seguranga da aviagao civil contra
atos de interferéncia ilicita constitui parte integrante do presente Acordo. Sem limitar a validade
geral de seus direitos e obrigacdes resultantes do Direito Internacional, as Partes atuarao, em
particular, segundo as disposi¢cdes da Convengdo sobre Infrages e Certos Outros Atos Praticados
a Bordo de Aeronaves, assinada em Tdquio em 14 de setembro de 1963, da Convengdo para a
Repressdo ao Apoderamento llicito de Aeronaves, assinada em Haia em 16 de dezembro de 1970
e da Convencdo para a Repressdo de Atos llicitos contra a Seguranga da Aviagdo Civil, assinada
em Montreal em 23 de setembro de 1971, e seu Protocolo Suplementar para Repressao de Atos
llicitos de Violéncia em Aeroportos Utilizados pela Aviacdo Civil Internacional, assinado em
Montreal em 24 de fevereiro de 1988, da Convengdo para a Marcagdo de Explosivos Plasticos
para o Propdsito de Detecgdo, assinada em Montreal em 1 de margo de 1991, bem como
qualquer outra convengdo ou protocolo sobre seguranga da aviagdo civil aos quais ambas as
Partes venham a aderir.

2. As Partes fornecerdo, mediante solicitagdo, toda a assisténcia muitua necessaria
para a prevengdo contra atos de apoderamento ilicito de aeronaves civis e outros atos ilicitos
contra a seguranga dessas aeronaves, seus passageiros e tripulacGes, aeroportos e instalagdes de
navegacao aérea, e qualquer outra ameaca a seguranga da aviagao civil.

N A
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3. As Partes agirdo, em suas relagdes mdutuas, segundo as disposi¢bes sobre
seguranga da aviagdo estabelecidas pela OACI e designadas como Anexos a Convencio; exigirdo
que operadores de aeronaves por elas registradas, ou operadores de aeronaves estabelecidos
em seu territério e os operadores de aeroportos situados em seu territério ajam em
conformidade com as referidas disposicdes sobre a seguranca da aviacdo. Cada Parte notificara a
outra Parte de toda diferenca entre seus regulamentos e métodos nacionais e as normas de
seguranga da aviagdo dos Anexos. Qualquer das Partes podera solicitar a qualquer momento a
imediata realizagdo de consultas com a outra Parte sobre tais diferencas.

4. Cada Parte concorda que a tais operadores de aeronaves pode ser exigido que
observem as disposi¢des sobre a seguranga da aviagdo mencionadas no paragrafo 3 deste Artigo
e exigidas pela outra Parte para a entrada, saida, ou permanéncia no territério da outra Parte.
Cada Parte assegurara que medidas adequadas sejam efetivamente aplicadas em seu territério
para proteger a aeronave e para inspecionar passageiros, tripulagGes, bagagens de mado,
bagagens, carga e provisdes de bordo, antes e durante o embarque ou carregamento. Cada
Parte, também, considerard de modo favordvel toda solicitacdo da outra Parte, com vistas a
adotar medidas especiais e razoaveis de seguranga para combater uma ameaga especifica.

5. Quando ocorrer um incidente, ou ameaga de incidente de apoderamento ilicito de
aeronave civil, ou outros atos ilicitos contra a seguranga de tal aeronave, de seus passageiros e
tripulacdes, de aeroportos ou instalagbes de navegacdo aérea, as Partes assistir-se-do
mutuamente, facilitando as comunicagdes e outras medidas apropriadas, destinadas a pér
termo, de forma rdpida e segura, a tal incidente ou ameacga.

6. Cada Parte podera solicitar permissdo para que suas autoridades aeronduticas
efetuem uma avaliagdo no territério da outra Parte das medidas de seguranc¢a sendo aplicadas
ou que planejam aplicar, pelos operadores de aeronaves, com respeito aos voos que chegam
procedentes do territério da primeira Parte ou que sigam para o mesmo. Os entendimentos
administrativos para a realizagdo de tais avaliagdes serdo feitos de comum acordo entre as
autoridades aeronduticas e implementados sem demora a fim de se assegurar que as avaliaces
se realizem de maneira expedita.

7 Quando uma Parte tiver motivos razodveis para acreditar que a outra Parte ndo
cumpre as disposi¢des deste Artigo, a primeira Parte podera solicitar a realizacdo de consultas.
Tais consultas comegardo dentro dos 15 (quinze) dias seguintes ao recebimento de tal solicitagio
de qualquer das Partes. No caso de ndo se chegar a um acordo satisfatério dentro dos 15
(quinze) dias a partir do comego das consultas, isto constituird motivo para negar, revogar,
suspender ou impor condigbes sobre as autorizagbes da empresa aérea ou empresas aéreas
designadas pela outra Parte. Quando justificada por uma emergéncia ou para impedir que
continue o descumprimento das disposi¢des deste Artigo, a primeira Parte poderd adotar
medidas tempordrias a qualquer momento.
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Artigo 9
Tarifas Aeronduticas

Nenhuma das Partes cobrard ou permitird que sejam cobradas das empresas
aéreas designadas da outra Parte, pela utilizacio de instalagdes e dos servicos proporcionados,
tarifas aeronauticas superiores as cobradas as suas préprias empresas aéreas que operem
servicos aéreos internacionais semelhantes.

Artigo 10
Direitos Alfandegarios

1. Cada Parte, com base na reciprocidade, isentara uma empresa aérea designada da
outra Parte, no maior grau possivel em conformidade com sua legislagio nacional, de restricbes
sobre importagdes, direitos alfandegérios, impostos indiretos, taxas de inspegdo e outras taxas e
gravames nacionais que ndo se baseiem no custo dos servigos proporcionados na chegada, sobre
aeronaves, combustiveis, lubrificantes, suprimentos técnicos de consumo, pecas sobressalentes
incluindo motores, equipamento de uso normal dessas aeronaves, provisdes de bordo e outros
itens, tais como bilhetes, conhecimentos aéreos, material impresso com o simbolo da empresa
aérea e material publicitario comum distribuido gratuitamente pela empresa aérea designada,
destinados ou usados exclusivamente na operagdo ou manutengdo das aeronaves da empresa
aérea designada da Parte que esteja operando os servigos acordados.

2. As isen¢Oes previstas neste Artigo serdo aplicadas aos produtos referidos no
paragrafo 1:

a)  introduzidos no territério de uma Parte por ou sob a responsabilidade da
empresa aérea designada pela outra Parte;

b)  mantidos a bordo das aeronaves da empresa aérea designada de uma Parte,
na chegada ou na saida do territério da outra Parte; ou

¢}  embarcados nas aeronaves da empresa aérea designada de uma Parte no
territério da outra Parte e com o objetivo de serem usados na operagao dos
servicos acordados, sejam ou ndo tais produtos utilizados ou consumidos
totalmente dentro do territdrio da Parte que outorga a isengdo, sob a condigdo de
que sua propriedade ndo seja transferida no territério de tal Parte.

3. O equipamento de bordo de uso regular, bem como os materiais e suprimentos
normalmente mantidos a bordo das aeronaves de uma empresa aérea designada de qualquer
das Partes, somente poderdo ser descarregados no territério da outra Parte com a autorizacao
das autoridades alfandegérias de tal territério. Nesse caso, tais itens poderio ser colocados sob
a supervisdo das mencionadas autoridades até que sejam reexportados ou se lhes dé outro
destino, conforme os regulamentos alfandegérios.
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Artigo 11
Impostos

1. O valor representado pelas aeronaves operadas nos servigos aéreos internacionais
por uma empresa aérea designada serd tributado unicamente no territério da Parte em que esta
situada a sede da empresa aérea.

2. Os lucros resultantes da operacdo das aeronaves de uma empresa aérea
designada nos servicos aéreos internacionais, bem como os bens e servicos que lhe sejam
fornecidos, serdo tributados de acordo com a legislagdo de cada Parte, devendo as duas Partes
procurar concluir um acordo especial para evitar a dupla tributagao.

Artigo 12
Capacidade

1. Cada Parte permitird que cada empresa aérea designada determine a frequéncia e
a capacidade dos servicos de transporte aéreo internacional a ser ofertada, baseando-se em
consideragdes comerciais proprias do mercado.

2. Nenhuma Parte limitard unilateralmente o volume de trafego, frequéncia ou
regularidade dos servigos, ou o tipo ou tipos de aeronaves operadas pelas empresas aéreas
designadas da outra Parte. ‘

Artigo 13
Pregos

1. Os precos cobrados pelos servigos operados com base neste Acordo poderdo ser
estabelecidos livremente pelas empresas aéreas, sem estar sujeitas a aprovagao.

2. Cada Parte pode requerer notificagdo ou registro junto as autoridades, pelas
empresas aéreas designadas, dos precos do transporte para e desde seu territério.

Artigo 14
Concorréncia

1. As Partes deverdo informar-se mutuamente sobre suas leis, politicas e praticas
sobre a concorréncia e/ou modificacdes das mesmas, bem como quaisquer objetivos concretos
a elas relacionados, que poderiam afetar a operagdo de servigos de transporte aéreo cobertos
por este Acordo e deverdo identificar as autoridades responséveis por sua aplicagao.

Yy

| Pagina 13 de 21 Parte integrante do Avulso do PDL n° 77 de 2020.




S

2. As Partes deverdo notificar-se mutuamente sempre que considerarem que pode
haver incompatibilidade entre a aplicagdo de suas leis, politicas e préticas sobre a concorréncia,
e as matérias relacionadas 3 aplicagdo deste Acordo.

3. N&o obstante quaisquer outras disposicdes em contrério, nada do disposto neste
Acordo devera:

(i) requerer ou favorecer a adogdo de acordos entre empresas, decisdes de
associagBes de empresas ou praticas combinadas que impecam ou distorgam a concorréncia;

(ii) reforgar os efeitos de tais acordos, decisdes ou praticas combinadas; ou

(iii) delegar a operadores econdmicos privados a responsabilidade da tomada de
medidas que impecam, distorgam ou restrinjam a concorréncia.

Artigo 15
Conversdo de Divisas e Remessa de Receitas

1. Cada Parte permitira 3s empresas aéreas designadas da outra Parte converter e
remeter para o exterior, a pedido, todas as receitas locais provenientes da venda de servigos de
transporte aéreo e de atividades conexas diretamente vinculadas ao transporte aéreo que
excedam as somas localmente desembolsadas, permitindo-se sua rapida convers3o e remessa, a
taxa de cdmbio do dia do pedido para a conversdo e remessa.

2. A conversdo e a remessa de tais receitas serdo permitidas em conformidade com
as leis e regulamentos aplicaveis, e ndo estardo sujeitas a quaisquer encargos administrativos ou
cambiais, exceto aqueles normalmente cobrados pelos bancos para a execucao de tais
conversdes e remessas.

3. O disposto neste Artigo n3o desobriga as empresas aéreas de ambas as Partes do
pagamento dos impostos, taxas e contribuigdes a que estejam Sujeitas.

4. Caso exista um acordo especial entre as Partes para evitar a dupla tributagdo, ou
caso um acordo especial regule a transferéncia de fundos entre as Partes, tal acordo
prevalecera.

Artigo 16
Atividades Comerciais

1. Cada Parte conceders as empresas aereas da outra Parte o direito de vender e
comercializar em seu territério, servicos aéreos internacionais, diretamente ou por meio de
agentes ou outros intermedidarios 3 escolha da empresa aérea, incluindo o direito de estabelecer
seus préprios escritdrios, tanto como empresa operadora como nio operadora.
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2. Cada empresa aérea tera o direito de vender servicos de transporte na moeda
desse territdrio ou, sujeito as leis e regulamentos nacionais, em moedas livremente conversiveis
de outros paises, e qualquer pessoa podera adquirir tais servicos de transporte em moedas
aceitas por essa empresa aérea.

3. As empresas aéreas designadas de uma Parte poderdo, com base em
reciprocidade, trazer e manter no territério da outra Parte seus representantes e o pessoal
comercial, operacional e técnico necessario & operagio dos servigos acordados.

4, Essas necessidades de pessoal podem, a critério das empresas aéreas designadas
de uma Parte, ser satisfeitas com pessoal proprio ou usando os servicos de qualquer outra
organizacao, companhia ou empresa aérea que opere no territério da outra Parte, autorizadas a
prestar esses servigos para outras empresas aéreas.

5. Os representantes e os auxiliares estardo sujeitos as leis e regulamentos em vigor
da outra Parte e de acordo com tais leis e regulamentos:

a) cada Parte concederd, com base na reciprocidade e com o minimo de
demora, as autoriza¢des de emprego, os vistos de visitantes ou outros
documentos similares necessérios para os representantes e os auxiliares
mencionados no paragrafo 3 deste Artigo; e

b) ambas Partes facilitardio e acelerario as autorizaces de emprego
necessarias ao pessoal que desempenhe certos servicos temporarios que n3o
excedam 90 (noventa) dias.

Artigo 17
Servigos de Apoio em Solo

Sempre que as leis, regulamentos ou compromissos contratuais de cada uma das
Partes limitarem ou impossibilitarem a prestagdo de seus servicos de apoio em solo no territério
da outra Parte, cada empresa aérea designada devera ser tratada de forma n3o discriminatéria
no que concerne aos servicos de apoio em solo oferecidos por um provedor ou provedores
devidamente autorizados.

Artigo 18
Cédigo Compartilhado

1. As empresas aéreas designadas de ambas as Partes poderdo operar ou oferecer
servigos, utilizando as modalidades de cédigo compartilhado, bloqueio de espaco e outras
formas de operagdo conjunta:
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i) com empresas aéreas de qualquer uma das Partes; e

ii) com empresas aéreas de um terceiro pais, sempre e quando o referido terceiro
pais autorize ou permita a realizagdo de acordos equivalentes entre as empresas aéreas da outra
Parte e outras empresas aéreas nos servigos até e desde o referido terceiro pais.

2. Todas as empresas aéreas que concluam tais acordos deverdo contar com direitos
de tréfego correspondentes e cumprir os requisitos que normalmente se aplicam a tais acordos.

Artigo 19
Estatisticas

As autoridades aeronauticas de cada Parte proporcionardo ou fardo com que suas
empresas aéreas designadas proporcionem as autoridades aeronduticas da outra Parte, a
pedido, as estatisticas periddicas ou eventuais, que possam ser razoavelmente requeridas.

Artigo 20
Aprovacdo de Horérios

1 As empresas aéreas designadas de cada Parte submeterdo sua previsdo de
horarios de voos previstos a fim de proceder a aprovagdo das autoridades aeronduticas da outra
Parte, pelo menos 45 (quarenta e cinco) dias antes de operagdo dos servi¢os acordados. O
mesmo procedimento sera aplicado para qualquer modificacdo dos horarios.

2. Para os voos de refor¢o que a empresa aérea designada de uma Parte deseje
operar nos servigos acordados, fora do quadro horério aprovado, essa empresa aérea solicitara
autorizagdo prévia das autoridades aerondauticas da outra Parte.

Artigo 21
Protegcdo do Meio Ambiente

As Partes apoiam a necessidade de proteger o meio ambiente fomentando o
desenvolvimento sustentavel da aviagdo. Com respeito as operagbes entre seus respectivos
territdrios, as Partes acordam cumprir as normas e praticas recomendadas pelo Anexo 16 da
OACI (SARPs) e as politicas e orientagdes da OACI vigentes sobre prote¢do do meio ambiente.

Artigo 22
Consultas

1. Qualquer das Partes pode, a qualquer tempo, solicitar a realizacdo de consultas
sobre a interpretagdo, aplicagdo, implementagdo ou emenda deste Acordo ou seu satisfatério
cumprimento.

2. Tais consultas, que podem ser feitas mediante reunides ou por correspondéncia,
serao iniciadas dentro de um periodo de 60 (sessenta) dias a partir da data do recebimento da

N o
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solicitacdo por escrito pela outra Parte, a menos que de outra forma acordado por ambas as
Partes.

Artigo 23
Solugdo de Controvérsias

1. No caso de qualquer controvérsia que possa surgir entre as Partes, relativa a
interpretagdo ou aplicacdo deste Acordo, com exce¢do das que possam surgir decorrentes dos
Artigos 7 (Seguranga Operacional) e 8 (Seguranca da Aviagdo), as autoridades aeronauticas das
Partes buscardo, em primeiro lugar, resolvé-las por meio de consultas e negocia¢des.

2. Caso as Partes ndo cheguem a um acordo por meio de negociac¢io, a controvérsia
sera solucionada através dos canais diplomaticos.

Artigo 24
Emendas

1. Qualquer emenda deste Acordo acertada entre as Partes, em conformidade com o
Artigo 23 (Consultas), entrard em vigor em data a ser determinada por troca de notas
diplomaticas, indicando que todos os procedimentos internos necessérios foram completados
pelas Partes.

2. Qualquer emenda ao Anexo a este Acordo poderd ser acertada por escrito entre
as autoridades aeronduticas das Partes e entrard em vigor quando confirmada por troca de
notas diplomaéticas.

Artigo 25
Acordos Multilaterais

Se um acordo multilateral relativo a transporte aéreo entrar em vigor em relacdo
a ambas as Partes, o presente Acordo serd emendado para conformar-se as disposicdes de tal
acordo multilateral.

Artigo 26
Dendtncia

Qualquer das Partes pode, a qualquer tempo, notificar a outra Parte por escrito,
por via diplomatica, sua decisdo de denunciar este Acordo. Tal notificacdo serd feita
simultaneamente a OACI. Este Acordo expirard 1 (um) ano depois da data de recebimento da
notificagdo pela outra Parte, a menos que se retire tal notificagdo mediante acordo, antes de
concluido tal prazo. Se a outra Parte ndo acusar recebimento, serd considerado que a
notificagdo foi recebida 14 (quatorze) dias depois de seu recebimento pela OACI.
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Artigo 27
Registro na OACI

Este Acordo e qualquer emenda ao mesmo serio registrados na OACI pelas Partes
a partir da data de sua entrada em vigor.

Artigo 28
Entrada em Vigor

Este Acordo entrard em vigor na data de recebimento da segunda nota
diplomdtica indicando que todos os procedimentos internos necessarios foram completados
pelas Partes.

Em testemunho do que os abaixo assinados, estando devidamente autorizados
pelos seus respectivos Governos, assinaram o presente Acordo.

Feito em Brasilia, em 14 de maio de 2018, em portugués e espanhol, sendo ambos
os textos igualmente auténticos.

PELA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL PELA REPUBLICA DOMINICANA
Marco$ anL Abbott Galvao Mig s
Ministro de Estado, interino, das Relacdes Ministro das RelacGes Exteriores

Exteriores
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Anexo |

Quadro de Rotas

ROTAS BRASILEIRAS

Origem Via Destino Além

Pontos no Brasil Pontos Pontos na Republica| Pontos além
intermediarios Dominicana
ROTAS DOMINICANAS

Origem Via Destino Além

Pontos na Republica Pontos Pontos no Brasil Pontos além
Dominicana intermediarios

Notas:
As empresas aéreas designadas por ambas as Partes poderdo:

1. Omitir escalas em suas respectivas rotas, em qualquer ou em todos os voos, com
a condicdo de que os servicos se iniciem ou terminem em um ponto da Parte que designa a
empresa aérea.

2. Servir nas rotas um ponto ou pontos intermediarios ou além do territério das
Partes, em qualquer combinagdo ou ordem.

3. Transferir o trafego de qualquer de suas aeronaves a qualquer outra de suas
aeronaves em qualquer ponto das rotas.

4. Servir pontos anteriores a qualquer ponto em seu territério, com ou sem troca de
aeronaves ou nimero de voo, e oferecer e anunciar estes servigos ao publico.
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Anexo il

Voos N3o Regulares ou Charter

Cada Parte concederd, em regime de reciprocidade, autorizacao para a realizag_
de operagbes nio regulares das empresas aéreas que estejam devidamente autorizadas pela
outra Parte, com direitos de 32 e 42 liberdades, sem limitacdo de nimero de voos ndo regulares

de passageiros e de carga.

X
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Aviso n? - C. Civil.

Em 15 de outubro de2018.

A Sua Exceléncia o Senhor
Deputado GIACOBO
Primeiro Secretdrio da Camara dos Deputados

Assunto: Texto de acordo.

Senhor Primeiro Secretario,

Encaminho a essa Secretaria Mensagem do Excelentissimo Senhor Presidente da
Republica relativa ao texto do Acordo sobre Servigos Aéreos entre a Republica Federativa do
Brasil e a Republica Dominicana, assinado em Brasilia, em 14 de maio de 2018.

Atenciosamente,

ISEU P ’ﬁ/@)

Ministro de Estado Chefe da Casa Civil”
da Presidéncia da Republica

PRIMEIRA-SECRETARIA
Em_|£ / 10 /9013,

De ordem, a0 Senhor Secretrio-Geral
da Mesa, para as devidas providéncias.

Sandra Costa
Chefe de Gabinete
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